- ACUERDO DE COOPERACION ADMINISTRATIVA PARA LA ACUMULACION

i DE MATERIALES ORIGINARIOS ENTRE EL MINISTERIO DE COMERCIO

I EXTERIOR E INVERSIONES DE LA REPUBLICA DE ECUADOR Y EL

. MINISTERIO DE ECONOMIA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR, EN EL
MARCO DE LOS ACUERDOS SUSCRITOS CON LA UNION EUROPEA.

| El Viceministro de Negociaciones, Integracion y Defensa Comercial de la
| Republica de Ecuador, Humberto Jiménez Torres, y el Ministro de Economia de la

IFiepL’lblica de El Salvador, Licenciado Tharsis Salomén Lopez Guzman, en
| adelante las Partes.

CONSIDERANDO:

. Que, se encuentran vigentes el Acuerdo por el que se establece una Asociacion
| entre la Unién Europea y sus Estados miembros, por una parte, y Centroamérica,
| por otra (en adelante Acuerdo de Asociacién UE-CA), vigente para El Salvador a
| partir del 1 de octubre de 2013 y el Protocolo de Adhesion del Ecuador al Acuerdo
| Comercial entre la Unién Europea y sus Estados miembros por una Parte, y
| Colombia y el Peru, por otra, suscrito el 11 de noviembre de 2016,

|
‘ Que, el parrafo 3 del Articulo 3 (Acumulacién de origen) del Anexo |l (Relativo a la
 definicion del concepto de “productos originarios” y métodos de cooperacion
' administrativa) del Acuerdo Comercial Multipartes con la Unién Europea, establece
r que los materiales originarios de El Salvador serdn considerados materiales
;| originarios de Ecuador cuando sean procesados o incorporados posteriormente a un

| producto obtenido all.

| Que, el apartado 3 del articulo 3 (Acumulacién de origen) del Anexo Il (Relativo a la
| definicién del concepto de “productos originarios” y métodos de cooperacion
| administrativa) del Capitulo | (Trato nacional y acceso de las mercancias al mercado)
\del Acuerdo de Asociacion UE-CA, establece que los materiales originarios de
| Ecuador seran considerados como materiales originarios de Centroamérica, cuando
| 8€ procesen o se incorporen a un producto obtenido alli.

' Que, el literal c) del apartado 3 del Articulo 4 (acumulacién de origen con otros
| paises) del Anexo Il (relativo a la definicién del concepto de “productos originarios”
|y métodos para la cooperacién administrativa) del Acuerdo Comercial Multipartes
'con la Unién Europea al cual se adhirié el Ecuador dispone la necesidad de
| establecer convenios sobre procedimientos administrativos de cooperacion
'adecuados que garantice la plena aplicacién de dicho parrafo, asi como de los
| Articulos 15 (certificacién) y 31 (verificacién de la condicién de originarios de los
| productos) de dicho acuerdo.

| Para los efectos del presente Acuerdo, las referencias que se hardn aqui en adelante seran al Acuerdo
| Comercial entre la Unién Europea y sus Estados miembros por una parte, y Colombia y el Perd, por otra, el
| cual serd denominado “Acuerdo Comercial Multipartes con la Unién Europea”. Este (ltimo acuerdo forma
R \E:pane integrante del Protocolo de Adhesién de Ecuador al mismo.
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Que, el literal c) del apartado 4 del Articulo 3 (acumulacién de origen) del Anexo Il
(relativo a la definicion del concepto de “productos originarios” y métodos para la
cooperacion administrativa) del Acuerdo de Asociacién UE-CA establece como
una de las condiciones para que los productos contemplados en el apartado 3
adquieran el caracter originario que “los acuerdos vigentes entre Centroamérica y
los demas paises contemplados en el apartado 3 permitan procedimientos de
cooperacion administrativa adecuados para asegurar la plena implementacién del
presente apartado, asi como de la certificacion y la verificacion del caracter
originario de los productos”.

Que, es necesario establecer mecanismos de cooperacién para atender
solicitudes formuladas por las autoridades competentes de la Unién Europea,
cuando requieran verificaciones sobre la condicién de originarios de los productos
que se exporten amparados en el Acuerdo Comercial UE-CA y el Protocolo de
Adhesion de Ecuador al Acuerdo Comercial Multipartes con la Unidn Europea.

Que el Ministro de Comercio Exterior e Inversiones de Ecuador, seior Pablo
Campana Séenz, mediante Acuerdo Ministerial No.006-2018 de doce (12) de
marzo de 2018, designé al Viceministro de Negociaciones, Integracion y Defensa
Comercial, sefior Humberto Jiménez Torres, para que suscriba el presente
Acuerdo.

ACUERDAN:
ARTICULO 1.- AMBITO DE APLICACION Y OBJETIVO

El presente Acuerdo tiene como objetivo garantizar la cooperacién administrativa
entre las Partes para asegurar la correcta aplicacién de las disposiciones establecidas
sobre acumulacion, certificacion y verificacion del caracter originario de los productos,
de tal manera que los materiales originarios de Ecuador sean considerados como
materiales originarios de Centroamérica; asi como para que los materiales originarios
de Centroamérica sean considerados como materiales originarios de Ecuador, en el
marco del Acuerdo de Asociaciéon UE-CA y del Acuerdo Comercial Multipartes con
la Unidn Europea, respectivamente.

ARTICULO 2.- EMISION DE PRUEBAS PARA ACUMULACION DE ORIGEN

La autoridad competente de la Parte exportadora podré emitir un Certificado de
Circulacion de Mercancias EUR.1, a efectos de exportar materiales originarios que
seran utilizados en los procesos de elaboracion o transformacion en el territorio de la
Parte importadora, de conformidad con lo dispuesto en los numerales 5 y 6 del
articulo 3 (acumulacion de origen) del Anexo Il (Relativo a la definicion del concepto
de “productos originarios” y métodos de cooperacion administrativa) del Acuerdo de
Asociacion CA-UE y del Acuerdo Comercial Multipartes con la Unién Europea. Asi
mismo, procedera la emision de una declaracién en factura de conformidad con los
numerales anteriormente citados y las demas disposiciones aplicables en la Seccion
IV'y el Titulo IV (prueba de origen) en el referido Anexo Il de ambos Acuerdos.
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En dichos documentos se debera indicar “acumulacion con (nombre del pais)”.
ARTICULO 3.- VALIDEZ Y AUTENTICIDAD DE LAS PRUEBAS DE ORIGEN

La autoridad competente de Ecuador, establecida segun el parrafo 2 del Anexo 6 del
Protocolo de Adhesion de Ecuador al Acuerdo Comercial Multipartes con la Union
Europea, prestara asistencia mutua a la autoridad competente de El Salvador, sobre
la base de lo dispuesto en los articulos 30 (Cooperacién entre autoridades
competentes) y 31 (Verificacion de las pruebas de origen) del Anexo |l del Acuerdo
Comercial Multipartes con la Unién Europea.

La autoridad competente de EI Salvador, establecida segun el Articulo 1
(Definiciones) del Anexo Il del Acuerdo de Asociacion UE-CA, prestara asistencia
mutua a la autoridad publica compentente de Ecuador, sobre la base de lo dispuesto
en los articulos 29 (Cooperacién administrativa) y 30 (Verificacion de las pruebas de
origen) del Anexo Il del Acuerdo de Asociacién UE-CA.

Las autoridades competentes de las Partes se prestaran asistencia mutua sobre la
verificacion de la autenticidad de los certificados de circulacion de mercancias EUR.1
o las declaraciones en factura, asi como de la exactitud de la informacion
contemplada en dichas pruebas de origen.

La autoridad competente de la Parte exportadora realizara verificaciones de las
pruebas de origen cuando la autoridad competente de la Parte importadora envie una
solicitud en base a un requerimiento recibido de las autoridades aduaneras de la
Unidn Europea, acerca de la autenticidad de las pruebas de origen o del caracter
originario de los productos exportados a la Union Europea. Dicha autoridad
competente de la Parte exportadora debera indicar con claridad si la prueba de origen
es auténtica y si los productos exportados son originarios, en aplicacién de normas de
origen idénticas a las aplicables si dichos materiales fueran exportados directamente
a la Unidon Europea, de conformidad con el Acuerdo de Asociacion UE-CA o del
Acuerdo Comercial Multipartes con la Union Europea, segun corresponda.

La solicitud debera indicar lo siguiente:

1. Nombre, firma y cargo de la Autoridad Competente que solicita la
verificacion;

2. Numero y fecha del certificado — Numero y fecha de la declaracion;

3. Motivo de la solicitud;

4. Cualquier otra informacion que se considere relevante.

Las autoridades competentes de las Partes se suministraran mutuamente los
modelos de sellos vigentes utilizados por sus oficinas para la expedicién de los
certificados de circulacion de mercancias EUR.1, asi como las direcciones y datos de
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contactos de las autoridades competentes responsables de la verificacion de estos
certificados y de las declaraciones en factura.

ARTICULO 4.- RESPUESTA A LA SOLICITUD

La Autoridad Competente a la que le sea solicitada la informacién indicada en el
Articulo 3 de este Acuerdo proporcionara dicha informacién, por escrito o por
medios electronicos, dentro del plazo de sesenta (60) dias desde la recepcion de
la solicitud, salvo excepciones debidamente justificadas, se podra extender el
plazo hasta quince (15) dias adicionales, a través de una notificacion dirigida a la
Autoridad Competente que requiere la informacion.

ARTICULO 5.- NATURALEZA JURIDICA DEL ACUERDO

El presente Acuerdo se suscribe en el ambito de las competencias administrativas
de las Partes y no genera obligaciones adicionales para sus respectivos Estados.

ARTICULO 6.- DIFERENCIAS ENTRE LAS PARTES

Las diferencias que surjan respecto de la aplicacion, interpretacion o cumplimiento
de las disposiciones del presente Acuerdo, seran resueltas de comun acuerdo
entre las Partes.

ARTICULO 7.- FINANCIAMIENTO
El presente Acuerdo no implica para las Partes ninguna obligacién financiera.
ARTICULO 8.- NOTIFICACIONES

El presente Acuerdo debera ser notificado por las Partes a la Uniéon Europea al
momento de su entrada en vigor.

ARTICULO 9.- VIGENCIA, DURACION, MODIFICACION Y TERMINACION

El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin
perjuicio de que pueda ser aplicado para los certificados y facturas emitidas desde
el 1 de enero de 2017.

El presente Convenio tendra vigencia indefinida.

El presente Acuerdo podra ser modificado por escrito y de comun acuerdo entre
las Partes. Salvo que las Partes acuerden lo contrario, cualquier modificacion
surtira efecto treinta (30) dias después de la fecha de su firma.

El presente Acuerdo se dara por terminado a los sesenta (60) dias de haberse
notificado oficialmente la voluntad en este sentido de al menos una de las Partes,
salvo que estas acuerden lo contrario.



Firmado en la ciudad de San Salvador a los veinte (20) dias
del mes de marzo del afio dos mil dieciocho (2018).

Por el Ministerio de Comercio Exterior e Por el Ministerio de Economia de la
Inversiones de la Republica de Ecuador Republica de El Salvador
g
octor mtjg"to Jiménez Torres — Licenciado Tharsis $alomén Lopez Guzman
Viceministro fle Negociaciones, Integracion y -~ Ministro de Economia

fensa Comercial

TESTIGO DE HONOR
a, z /
f/yffmé/ﬁ/

Licenciado Carlos Alfredo Castaneda Magafia
Viceministro de Relaciones Exteriores, Integracion
y Promocién Econdémica




